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Pouziti vyrobku

V& ruéni vysavaé BLACK+DECKER SVJ520BFSP Dustbus-
ter® je urcen pro vysavani pfi Uklidovych pracich. Tato zafize-
ni jsou urCena pouze pro pouZiti v domacnosti.

A Pred pouzitim tohoto vyrobku si
fadné prostudujte cely tento na-
vod k obsluze.

Bezpecnostni pokyny

A Varovani! Prectéte si vSechny

pokyny a bezpec¢nostni vystrahy.

NedodrZeni nize uvedenych varova-

ni a pokynd muaze vést k zplsobeni

urazu elektrickym proudem, k vzniku
poZaru nebo k vaznému zranéni.

+ V tomto navodu je popsano urcené
pouZiti tohoto vyrobku. PouZiti jiného
pfisluSenstvi nebo pfidavného zafizeni
a provadeni jinych pracovnich operaci,
nez je doporuceno timto navodem,
muze pfedstavovat riziko zranéni osob.

+ Uschovejte tento navod pro pfipadné
dalsi pouZziti.

Pouziti vyrobku

+ Nepouzivejte tento vysavac pro vy-
savani kapalin nebo jinych materiald,
které mohou zpUsobit pozar.

+ Nepouzivejte tento vysavac v blizkosti
vody.

+ Neponofuijte tento vysavac do vody.

+ Nikdy netahejte za napajeci kabel,
abyste odpojili jeho zastrcku od
zasuvky. Vedte kabel tak, aby nepfe-
chazel pfes ostré hrany nebo horké
a mastné povrchy.

¢ Tento vyrobek mohou pouZivat 0so-
by starsi 8 let a osoby se snizenymi

fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, budou-li pod
zkuSenym dozorem nebo pokud byly
seznameny s bezpe¢nym pouzitim
vyrobku a pokud pochopily, jaka ne-
bezpeci hrozi pfi jeho pouziti.

S timto zafizenim si nesmi hrat déti.
Cisténi a uzivatelska udrzba nesmi
byt provadény détmi bez dozoru.

Kontroly a opravy

Pfed pouZzitim zkontrolujte, zda se na vy-

robku nevyskytuji Zadné poskozené nebo

vadné Casti. Zkontrolujte, zda nejsou
rozbity jeho &asti a zda nejsou poskoze-
ny spinaCe nebo jiné dily, které by mohly
ovlivnit jeho provoz.

+ Nepouzivejte toto zafizeni, je-li jaka-
koli jeho ¢ast poSkozena nebo nepra-
cuje-li spravne.

¢ QOpravu nebo vyménu poskozenych
a zni¢enych dilG svéfte autorizované-
mu servisu.

+ Pravidelné kontrolujte, zda neni po-
Skozen kabel nabijecky. Je-li kabel
nabijeCky poSkozen nebo znicen, na-
bijecku vyménte.

+ Nikdy se nepokouSejte demontovat
nebo vyménit jiné dily nez ty, které
jsou specifikovany v tomto navodu.

Doplitkové bezpe€nostni pokyny

Po pouziti

+ Pred Cisténim nabijeCky nebo nabijeci
zakladny odpojte nabijecku od sité.

+ Neni-li toto zafizeni pouzivano, ulozte
jej na suchém misteé.




+ K uloZzenému zafizeni nesmi mit pfi-
stup déti.

Zbytkova rizika

Je-li toto zafizeni pouzivano jinym zplso-
bem, nez je uvedeno v pfiloZzenych bez-
pecnostnich varovanich, mohou se objevit
dodateCna zbytkova rizika. Tato rizika
mohou vzniknout v disledku nespravného
pouZiti, dlouhodobého pouZiti atd.

Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpec-

nostni predpisy a jsou pouZivana bezpecnost-

ni zafizeni, urcita zbytkova rizika nemohou

byt vyloucena. Tato rizika jsou nasledujici:

¢ Zranéni zpUsobena kontaktem s jakou-
koli rotujici nebo pohybuijici se ¢asti.

¢ Zranéni zplsobena pfi vyméné ja-
kychkoli dilt, pracovnich nastroju
nebo pfislusenstvi.

¢ Zranéni zpsobena dlouhodobym
pouzitim naradi. Pouzivate-li jakékoli
nafadi delSi dobu, zajistéte, aby byly
provadeény pravidelné pfestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zpisobena vdecho-
vanim prachu vytvareného pfi pouZziti
nafadi (pfiklad: prace se dievem, ze-
jména s dubovym, bukovym a MDF).

Nabijecky

VaSe nabijecka je urCena pro provoz pou-
ze pod jednim napétim. Vzdy zkontroluj-
te, zda napéti v elektricke siti odpovida
napéti uvedenému na vykonovém Stitku.
Varovani! Nikdy se nepokous$ejte nahra-
dit nabijecku pfimym pfipojenim k sitové
zasuvce.
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¢ Pouzivejte nabijecku BLACK+DEC-
KER pouze k nabijeni baterie, ktera
byla dodana s vyrobkem.
Jiné baterie mohou prasknout, zpUso-
bit zranéni nebo jiné Skody.
+ Nikdy se nepokouSejte nabijet baterie,
které nejsou k nabijeni urCeny.
¢ Je-li poSkozen napdjeci kabel, musi
byt vymeénén vyrobcem nebo v auto-
rizovaném servisu BLACK+DECKER,
aby bylo zabranéno moznym rizik(m.
Zabrarite kontaktu nabijecky s vodou.
NepokouSejte se vniknout do nabijecky.
NabijeCku nerozebirejte.
V pribéhu nabijeni musi byt zafizeni/
baterie umistény na dobfe vétraném
misté.

L 2R JER 2R 4

Elektricka bezpe¢nost

Symboly na nabijecce
. QQ Pred pouZitim vyrobku si peclivé proctéte tento
1 navod.

Toto naradi je opatfeno dvojitou izolaci. Proto neni
D nutné pouziti uzemnovaciho vodice. Vzdy zkontro-

lujte, zda napéjeci napéti sité odpovida napéti na

vykonovém Stitku.
Stitky na zafizeni
Na naradi jsou spole¢né s datovym kddem zobrazeny nasle-
dujici symboly

Nabijeci z&kladna neni uréena pro venkovni
pouziti.

Pred pouZitim vyrobku si peclivé prectéte
tento navod

=

o Pouzivejte pouze s nabijeckou S010Q 23
Q 23

Popis
Tento vyrobek se sklada z nékterych nebo ze vSech nasledu-
jicich ¢asti.
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Spina¢ zapnuto/vypnuto

Hubice

Vlysunovaci Stérbinovy nastavec
Zasunovaci karta¢

Nadoba na necistoty

Hlava vysavace

Nabijeci z&kladna

Rukojet se spina¢em zapnuto/vypnuto
Ovladaci tlacitko rotacni metly

10. Rukojet

11. Uvolfovaci tlacitko t&la vysavace

12. Télo vysavace

13. Jednotka s rotacni metiou

14. Rotacni metla

15. Hubice na podlahu

16. Uvolriovaci tlaCitko jednotky s rotanim kartaéem

XN W=

©

Pouziti

Zapnutl a vypnuti (obr. A)
Chcete-li vysava¢ zapnout, stisknéte spina¢ zapnuto/
vypnuto (1) nachazejici se na rukojeti vysavace Dustbus-
ter®, nebo na rukojeti (8).

+ Po dalSim stisknuti tohoto tlagitka (1 nebo 8) prejde
vysavac do rezimu zvySeného vykonu BOOST.

o Chcete-li vysava¢ vypnout, stisknéte spina¢ zapnuto/
vypnuto (1) nebo (8).

Pouziti vysunovaciho Stérbinového nastavce
(obr B, C)

Vysunujte $térbinovy nastavec (3) jako na uvedeném obr.

C, dokud nedojde k jeho zajiténi v uréené poloze. Cheete-

-li provadét odstrafiovani prachu nebo €isténi alounéni,
muzete do $térbinového néstavce zasunout kartac (4).

+  Cheete-li $térbinovy nastavec (3) zasunout, stisknéte uvol-
fovaci tlacitko Stérbinového néstavce (3a), aby se tento
nastavec mohl vratit do bézné provozni polohy (obr. B).

Nasazeni hlavy vysavace (obr. D)

+  Zasunte hubici (2) do otvoru v hlavé vysavace (6) a ujis-
téte se, zda doslo k zasunuti konektort (6a) do drazek
(2a). Bude slySet znatelné kliknuti.

Odpojeni hlavy vysavace (obr. E)
+  Stisknéte uvoliovaci tlaitko hlavy vysavace (6b).
+  Zvednéte hlavni télo vysavace z hlavy vysavace (6).

Vyjmuti rotacni metly z hlavy vysavace

z ddvodu vycisténi (obr. F)

+  Stisknéte uvoliovaci tlaitko rotatni metly (6¢).

+  Vyjméte rotaCni metlu (6d) z hlavy vysavace smérem
nahoru.

+  Zrotatni metly mohou byt nyni odstranény zbytky viast
a nahromadéné necistoty.

Upevnéni rukojeti k télu vysavace (obr. G, H)

+  Zasunte rukojet (10) do téla vysavace (12), jako na
uvedeném obr. G.

+  Provedte upevnéni zajiStovacim Sroubem (17), jako na
uvedeném obr. H.

Upevnéni vysavace Dustbuster® k télu

vysavace (obr. I, J, K)

+ Nasurite vysava¢ Dustbuster® hubici napfed do téla
vysavace (12) tak, abyste uslySeli kliknuti, viz obr. I.

o Chcete-li vysavac Dustbuster® z téla vysavace uvolnit,
stisknéte uvolfovaci tlacitko téla vysavace (11) a vyjméte
vysavac.

+ Toto zafizeni mUze byt nyni oviadano pomoci spinace
zapnuto/vypnuto (8) na rukojeti (10) spolecné s rezimem
BOOST, jako na uvedeném obr. K. Tak je také umoznéno
pouziti metly vysavace pomoci ovladace (9).

Vyjmuti a vy€isténi metly vysavace (obr. L, M)
+  Postup pro vyjmuti jednotky s rotacni metlou (13) z hubi-
ce na podlahu (15)
Stisknéte uvolfiovaci tlacitko (16), jak je zobrazeno na obr. L.
+  Nyni mlzete rotaéni metlu vysavace (14) vyjmout. Koncové
Casti metly jsou také snimatelné, coZ vam umozni odstranit
namotané vlasy a jiné necistoty z kartact (obr. M).

Nabuem (obr. N, O)
Umistéte vysavac do nabijeci zakladny (7), jako na
uvedeném obr. N.

+  Pripojte kabel nabijeci zakladny (7) k sitové zasuvce.

+  Zahajte nabijeni. LED indikator nabijeni (B) bude svitit
(obr. O).

Displej s LED indikatory




A. Indikator zaneseni filtru
Kdykoli dojde k zablokovani filtru a musi-li byt provedeno
jeho vygisténi, rozsviti se ¢erveny LED indikator filtru (A)
na rukojeti vysavace.
Odstrafite z filtru jemny prach (viz ¢ast ,Citéni filtri*
uvedena v tomto navodu).

B. LED indikator nabijeni
VlyZaduije-li baterie vysavace nabijeni, rozsviti se ikona
baterie (B). Na LED displeji je indikovan stav nabiti
baterie (viz ¢ast ZpUsob sviceni LED indikator(i uvedena
v tomto ndvodu).

C. Indikator rezimu BOOST
Tento indikator sviti, pracuje-li vysavag v rezimu zvyse-
ného vykonu BOOST, coz vam bude umozriovat vyuziti
vétsiho saciho vykonu.

Zpusob sviceni LED indikatort

Nabijeni

Zavada baterie

Zavada nabijecky

PFili$ horka baterie

Clstenl filtrd (obr. P, Q,R, S, T, U)
Stisknéte uvoliovaci tlaitko nadoby na necistoty (18)
(obr. P).

+ Vyjméte nadobu na necistoty (5) (obr. Q).

+  Vyjméte sestavu filtru (19) z nadoby na negistoty (5) (obr. R).

+ Vyprazdnéte nadobu na negistoty lehkym poklepem
o okraj odpadkového koSe (obr. S).

Poznamka: Predfiltr je napustén parfémem, aby byla pfi

praci s vysavacem do vzduchu uvoliiovana pfijemna viiné.

+  Filtr (20) maZe byt nyni vyjmut z predfiltru (19), jako na
uvedeném obr. T.

+  Odstrarite z nadoby na necistoty vSechny zbytky prachu.

Omyjte nadobu na necistoty teplym saponatovym rozto-

kem.

Omyjte filtry v teplém saponatovém roztoku (obr. U).

Ujistéte se, zda jsou filtry suché.

Vlozte filtry zpét do vysavace.

Zavrete nadobu na necistoty. Ujistéte se, zda do$lo

k zajisténi uvolfiovaci zapadky (18).

Varovani! Pred provadénim jakékoli udrzby nebo ¢isténi

tohoto zafizeni odpojte kabel zafizeni od napajeni.

*

* & o o

Obcas zafizeni otfete vihkym hadfikem.
NepouZivejte Zadné abrazivni Cistici prostfedky nebo rozpous-
tédla. Neponofujte toto zafizeni do vody.

Udrzba

Vase zafizeni BLACK+DECKER napéjené baterii bylo zkon-

struovano tak, aby vam slouZilo dlouhou dobu s minimalnimi

naroky na Udrzbu. Radné pée o nafadi a jeho pravidelné

Cisténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.

Varovani! Pred zahajenim jakékoli Udrzby vyrobk( napaje-

nych baterii:

+ Je-li zafizeni vybaveno integrovanou baterii, nechejte
baterii pfi provozu zcela vybit a potom zafizeni vypnéte.

+  Pred Cisténim odpojte nabijecku od sité. Vase nabijecka
nevyzaduje Zadnou UdrZbu mimo pravidelné ¢isténi.

+  Vétraci otvory zafizeni a nabijecky pravidelné Cistéte
mékkym kartacem nebo suchym hadfikem.

+  Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt motoru.
Nepouzivejte Zadné abrazivni istici prostredky nebo
rozpoustédia.

Vyména filtrd

Vyména filtrd musi byt provadéna kazdych 6 az 9 mésici
nebo vzdy, kdyz jsou opotfebovany nebo poskozeny. Vymén-
né filtry si muzete zakoupit u autorizovaného prodejce BLAC-
K+DECKER (katalogové ¢islo VPF20)

V nabidce jsou také parfémované filtry, které si muzete zakou-
pit u autorizovanych prodejct (katalogové ¢islo: VSPF10LC).
Tyto filtry mohou byt pouZity ve vSech vysavacich. Jakmile
tyto filtry dosahnou konce své provozni Zivotnosti, musi byt
zlikvidovany v mistnim recyklacnim centru.

Filtry jsou dodavany ve féliovém obalu, ktery musi byt pfed
pouzitim odstranén.

Varovani!
Parfemované vyrobky.

Po jakékoli manipulaci s parfémem si dukladné
si omyjte obliej, ruce a nekryta mista pokozky.
Pouzivejte ochranné rukavice/ochranny odév/
ochranu zraku/ochranu tvare.
Dojde-li k zasaZeni o¢i: Vyplachuijte si oci
nékolik minut ¢istou vodou. Mate-li kontaktni
¢ocky, vyjméte si je. Pokracujte ve vyplachova-
% ni. Dojde-li k podrézdéni pokozky: Vyhledejte

|ékar'ské oSetreni.
Zabrante uniku do pfirodniho prostfedi. Zabran-
te poziti.

+ Podle vy3e uvedeného postupu vyjméte pouzité filtry.

+ Podle vy3e uvedeného postupu nainstalujte do vysavace

nové filtry.

Ochrana zZivotniho prostredi

)i¢

Tfidte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného
domaciho odpadu.
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Vyrobky a baterie obsahuji materialy, které mohou byt obno-
veny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po surovinach.
Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobkd a bateri

podle mistnich predpist. Dal$i informace naleznete na inter-

netové adrese www.2helpU.com

Technické Udaje

télo vysavace)

SVJ520BFSP
Napéjeci napéti 18V
Watt hodiny 36 Wh
Hmotnost (hlava vysavace + jednotka + 3,3 kg

2st00333555 - 28-03-2017

Zaruka

Spole¢nost BLACK+DECKER dlvéfuje kvalité svého
vlastniho naradi a poskytuje kupujicimu mimofadnou
zaruku. Tato zaruka je nadstandardni a v Zadném
pfipadé nepos$kozuje Vase zakonna prava. Tato zaruka
plati ve v8ech ¢lenskych statech EU a Evropské zény
volného obchodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku BLACK+DECKER, v pribéhu

24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni

vady, garantujeme ve snaze o minimalizovani vasich

starosti bezplatnou vyménu vadnych dil(i, opravu nebo

vyménu celého vyrobku za nize uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni ucely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Vyrobek nebyl poskozen cizim zavinénim.

¢ Nebyly provadény opravy vyrobku jinymi
osobami nez pracovniky znackového servisu
BLACK+DECKER.

PFi uplatfiovani reklamace je nutno prodejci nebo
servisnimu stfedisku predlozit doklad o nakupu
poboc¢ky BLACK+DECKER se dozvite na pfislusné
adrese uvedené na zadni strané této pFirucky.
Seznam autorizovanych servisi BLACK+DECKER
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také
na internetové adrese: www.2helpU.com.

Navstivte nasi internetovou adresu
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte si Vas
vyrobek BLACK+DECKER. Budete tak mit neustale
prehled o novych vyrobcich a specialnich nabidkach.
Dal$i informace o znaéce BLACK+DECKER

a o naSem vyrobnim programu ziskate na internetové
adrese www.blackanddecker.co.uk.







STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vlysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kozponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokély ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach
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Podpis
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Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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